ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 1
(&

C O N BRSO L S

Termostat digital seria S
Model: ST620RF

1 - [



ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 2

OshY

02  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

us
OSAY



ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 3

CONFORMITATEA PRODUSULUI

Acest produs respecta cerintele elementare ale urmatoarelor directive CE:
e Directiva compatibilitatii electromagnetice 2004/108/EC

e Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EEC

e  Directiva marcarii CE 93/68/EEC

INFORMATII LEGATE DE SECURITATE

Aceste instructiuni se aplica modelului Salus Controls specificat pe coperta acestui manual si nu se vor utiliza cu alte
marci sau modele.

Acest accesoriu se va instala de catre o persoana competentd, iar instalarea va respecta recomandarile furnizate in
editiile curente ale BS7671 (normele IEE pentru cablaje) si in partea ‘P’ a normelor pentru constructii. Nerespectarea
cerintelor din aceste publicatii poate duce la acuzatii penale.

Izolati intotdeauna reteaua AC inainte de a deschide sau indeparta receptorul de pe perete sau cutia incastrata.
Nu combinati baterii noi si vechi. Nu utilizati acumulatori.

Va rugam sd lasati aceste instructiuni la utilizatorul final, unde se vor pastra intr-un loc sigur, pentru consultare ulterioara.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 03
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INTRODUCERE

Un termostat programabil este un dispozitiv ce combina functiile unui termostat de camera si unui controler pentru
incalzire, intr-un singur ansamblu. Termostatul programabil se utilizeaza pentru a comuta sistemul de incalzire, prin
modificarea orelor si temperaturii. Acest ansamblu nu este ca un programator standard, ci functioneaza prin
controlarea temperaturii in functie de reglaje programate ce se aplica in anumite momente ale zilei.

ST620RF de la Salus Controls este un termostat electronic elegant si precis, cu un ecran mare, usor de citit, cu cristale
lichide (LCD). Acest termostat programabil a fost conceput special pentru folosirea fara tensiune. Spre deosebire de
termostatele programabile care au un singur ansamblu, acesta reprezinta o unitate noud, ce separa functiile
operationale in doud ansambluri.

Receptorul se foloseste pentru racordurile
cablajelor si comanda de pornire/oprire a
caldurii. Centrul de comanda ofera o interfata de
utilizator si o comanda/detectare a temperaturii.
Cele doua ansambluri sunt conectate printr-un
semnal de radiofrecventa (RF).

Utilizarea tehnologiei revolutionare cu inel tactil

faciliteaza utilizarea, fiind asociat unui design 'ﬁ

unic, inteligent. Afisajul LCD arata temperatura ﬁ
curenta a camerei, iar operarea cu o singura g

atingere face din ST620RF un dispozitiv usor de e
utilizat. 3
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CARACTERISTICI

« Tehnologia cu inel tactil « Tehnologie inteligenta de comunicare
« lluminare albd de fundal a ecranului LCD - Baterie cu indicator de inlocuire

« Carcasa eleganta « Simbol pentru pornirea arzatorului

- Contacte fara tensiune + Protectie impotriva inghetului

« Transmisie RF sigura (un milion de coduri de adresa RF unice)

INSTALARE

Va rugam sa cititi cu atentie informatiile legate de securitate de la inceputul
acestui manual inainte de a incepe instalarea dispozitivului.Pozitia ideala
pentru amplasarea termostatului programabil ST620RF este la aproximativ
1.5m deasupra nivelului pardoselii. Acesta se va instala intr-un loc accesibil, cu RECEIVER BOILER
o iluminare adecvatad ferit de temperaturi extreme si curent. Nu instalati

termostatul pe un perete exterior, deasupra unui radiator sau intr-un loc unde I
poate fi afectat de lumina solara directa. [OITOIOIP]

,. - . a T N
ST620RF se va instala intr-un loc unde s& nu intre in contact cu umiditatea sau [E—

condensul, deoarece acest lucru poate afecta functionarea inelului tactil.

Pentru a asigura o receptie optima pentru ceasul controlat prin radio (RCC) si
radiofrecventa (RF), asigurati-va ca termostatul programabil este instalat la
distantd fata de orice posibila sursad de interferenta (ex. radiouri, televizoare, [ —
computere etc.), si nu este instalat pe sau in apropierea unor obiecte metalice

mari. Instalarea lui ST620RF in spatii inchise, precum pivnite si subsoluri nu

este recomandata.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 05
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CONECTAREA RECEPTORULUI ST620RF

NOTA: Toate lucrérile de instalare se vor realiza de catre un electrician calificat sau o altd persoand competentd. Daca
nu sunteti sigur cum sa instalati acest termostat digital, consultati un electrician calificat, inginer specializat in sisteme
de incalzire sau furnizorul boilerului/sistemului de incélzire pentru recomandari.

Receptorul ST620RF se va instala intr-un loc adecvat pentru racordarea la retea si la cablajele de comanda si care sa
permitd o buna receptie a semnalului RF. Receptorul are nevoie de o alimentare 230V AC pentru a functiona si se va dota
cu sigurante adecvate (16A max.). Receptorul se va instala intr-un loc unde sa nu intre in contact cu apa, umezeala sau
condensul. ST620RF are nevoie de putine racorduri electrice, iar acestea se vor face catre regleta de conexiuni din
interiorul receptorului. Nu este necesara legarea la pamant pentru functionarea corecta si sigurd a lui ST620RF, dar este
furnizat un terminal de impamantare pentru legarea la pamant, daca exista.

Aceste racorduri electrice sunt prezentate mai jos:

06

Terminal Functie

com Contact comun (intrare fara tensiune)
NO Contact normal deschis (iesire fard)
—é— Impamantare (fara racord electric)

L Retea de intrare - sub tensiune

N Retea de intrare - neutru

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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INSTALAREA S| INLOCUIREA BATERIILOR

Instalarea sau inlocuirea bateriilor la ST620RF reprezinta
operatiuni simple, dar necesita deschiderea carcasei
termostatului programabil.

Pentru a deschide carcasa de la ST620RF, desfaceti surubul de
fixare de la baza carcasei (la dreapta orificiului pentru butonul
Reset):

Dupa desfacerea surubului, trageti-l inainte pana cand
inceteaza sd se mai deplaseze, apoi separati cu grija cele doua
jumatati ale carcasei, trdgand fin in sus. Odata separata
carcasa, trebuie sa se vadd bateriile:

Asigurati-va ca bateriile sunt corect introduse, fiind atent la
marcajele pentru polaritate de pe baterie si de langa
suporturile acesteia. Dupad introducerea bateriilor, montati din
nou carcasa de la ST620RF si strangeti surubul de fixare.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 07
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ASOCIEREA RECEIVERULUI S| CENTRULUI DE COMANDA ALE ST620RF

Este important sa se asocieze corect receiverul si centrul de comanda, pentru a se asigura faptul ca codurile adreselor
RF se potrivesc si ca se stabileste o comunicare fiabild intre ansambluri. Respectati instructiunile de mai jos, pentru a
asigura configurarea corecta a ansamblurilor.

La receiver:
Apasati si tineti apasat butonul SYNC pentru a permite receiverului sé intre in modul de memorare, se va aprinde ledul
rosu SYNC pentru a va indica ca este pregatit sa receptioneze semnalul si sé se asocieze cu un alt ansamblu.

n timp ce se primeste semnalul, se va aprinde ledul SYNC pana la finalizarea cu succes a asocierii. Apoi ledul SYNC se
va stinge si se va reaprinde ledul de alimentare verde. Centrul de comanda va continua sd transmitd un semnal de
asociere timp de zece minute, inainte de a reveni la modul NORMAL.

La centrul de comanda:

Ségeata nu este activa cand ST620RF este in modul NORMAL.

Pentru a accesa ecranele din meniuri, apasati de doua ori tasta OK.
Primul meniu afisat este meniul PROGRAMME:

PROGRAM

08  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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Utilizati inelul tactil pentru a naviga prin meniuri, apoi apasati tasta OK pentru a selecta meniul pe care doriti sd il utilizati:

Puteti naviga prin meniuri in orice directie (inainte sau inapoi), in functie de directia in care va deplasati degetul in jurul
inelului tactil. Meniurile se afiseaza in ordinea prezentata in imaginea de mai sus.

Apdsarea sagetii va face ca ST620RF sa revina la modul NORMAL. Termostatul va reveni de asemenea la modul NORMAL
dupa 10 secunde in care nu se detecteaza apasari de taste sau actiuni pe inelul tactil.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 09
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Dupa selectarea meniului PAIR Menu, apare cuvantul PAIR si simbolul RF.

S

Apasati tasta OK pentru a transmite receiverului codul adresei RF.
i;r‘k‘ Afisajul centrului de comanda al ST620RF se va modifica si va arata un cronometru:

Ansamblul cronometreaza descrescator timp de 10 minute, cu semnalul indicator al RF afisat intermitent, cat timp se
transmite semnalul. Codul adresei RF se va genera aleatoriu, iar centrul de comanda va transmite semnal in fiecare
secundg, in cele 10 minute, pana cand:

«  Seapasa sageata pentru a reveni la afisajul anterior
«  Seapasa tasta OK pentru a reveni in modul NORMAL
«  Sefinalizeazd cronometrarea celor 10 minute

Retineti, receiverul trebuie sa se afle deja pe modul de memorare, INAINTE de a accesa meniul PAIR din centrul de
comanda. Daca nu s-a aprins ledul rosu SYNC dupd 10 minute, repetati intregul proces de asociere.

Apasarea butonului Reset din centrul de comanda va face ca receiverul sa stearga codul adresei RF si sé genereze un nou
cod prestabilit, care se va salva in memoria interna a ansamblului. Nu este necesara reasocierea receiverului si centrului
de comanda. Existd o metoda rapida si facila de a conecta direct ansamblurile, in multe aplicatii.

Inlocuirea bateriilor in centrul de comanda nu va afecta reglarea codului RF. Apasarea lunga a butonului SYNC din
receiver va sterge codul adresei RF salvat in memoria interna si va comuta receiverul in modul de memorare, asa cum
s-a ardtat anterior.

10  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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TESTAREA TRANSMISIEI RF

Este important sa se amplaseze receptorul si centrul de comanda in locuri unde sé nu fie intrerupt semnalul RF. Suprafata
de receptie dintre centrul de comanda si receptor este de 100 de metri in spatiu deschis, insa exista multi factori ce pot
afecta transmisia RF si pot scurta distanta functionald, ex. imprejmuirea cu pereti grosi, placile negre din gips-carton
cu folie, obiecte metalice precum dulapurile, interferentele generale ce afecteaza semnalul RF samd.

Suprafata functionala este in general de 30 metri, ceea ce este suficient pentru majoritatea aplicatiilor casnice, insd se
recomanda testarea transmisiunii RF din locatia in care se doreste amplasarea centrului de comandd, cétre receptor,
inainte de fixarea centrului de comanda pe perete. Daca nu puteti obtine o conectare adecvata prin RF intre receptor
si centrul de comandg, verificati daca receptorull este pornit si are alimentare (este aprins ledul verde).

Comunicarea RF de la centrul de comanda la receptor este intr-un singur sens, receptorul nu transmite semnal inapoi
la centrul de comanda. Indicatorul RF ((’T')) apare o singura datd la transmiterea semnalului. Odata ce receptorul a
stabilit cu succes o comunicare, apare intermitent timp de patru secunde ledul verde de alimentare, pentru a indica

finalizarea corectd a procesului.

Centrul de comanda va transmite doar cand este nevoie de controlarea sistemului de incélzire.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 11
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INDICATORII CU LED Al RECEPTORULUI

Indicatorii cu led ai receptorului ST620RF au scopul de a indica clar si facil stadiul curent al sistemului.

Diferitele combinatii de semnale led si descrierile semnificatiilor acestora sunt descrise in tabelul de mai jos:

LED Stadiu Indicatie

Albastru | Pornit (Nu Receptorului este pe modul manual si sistemul cere caldura.
clipeste)

Albastru | Intermitent o Receptorului este pe modul automat si sistemul cere caldura.
datad pe secunda

Albastru | Oprit Receptorul este pe modul automat si sistemul NU cere céldura.

Verde Pornit Este pornita alimentarea.

Verde Intermitent o data Receptorull a primit adresa RF corecta, iar semnalul este pe modul
la 4 secunde Failsafe (autoprotejat)

Rosu Pornit si Receptorul primeste o adresa noua RF in modul SYNC sau a esuat in
intermitent salvarea codului RF in modul SYNC

Galben | Pornit Receptorull este in modul autoprotejat cand nu se primeste semnal RF

timp de peste o ora

12 ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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DUPA INSTALARE

Dupa finalizarea instalarii si punerea sub tensiune a ST320RF pentru prima datd, comportamentul termostatului
programabil va fi dupa cum urmeaza:

Toti indicatorii de pe afisaj, precum si lumina de fundal, se vor aprinde.

Dupa 2 secunde, ST320RF va functiona pe modul NORMAL, afisand temperatura curentd a
camerei, iar indicatorul RCC va lumina intermitent

Toate reglajele programabile ale termostatului vor reveni la valorile prestabilite.
La apasarea butonului Reset, ST320RF va reactiona in modul descris mai sus, cu

exceptia faptului ca reglajele salvate anterior de catre utilizator stocate in memoria interna
se vor sterge sau inlocui cu reglajele din fabrica.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 13



ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 14

INTERFATA DE UTILIZATOR S| COMENZILE

Stadiul si functionarea lui ST620RF sunt afisate pe ecranul cu
cristale lichide de dimensiuni mari, iluminat (LCD).

Acest afisaj permite utilizatorului sa vada stadiul curent al
sistemului de incalzire, precum si temperatura curentd a camerei.

Afisajul consta intr-o combinatie de simboluri si elemente
alfanumerice. Randul de sus indica ora si ziua saptamanii, randul
central arata temperatura (in grade Celsius), iar cel de jos afiseaza
alfanumeric meniul si mesajele legate de stadiu. Simbolurile aflate
n afara afisajului sunt indicatori de stadiu - pe pagina urmatoare
se explica semnificatia acestor indicatori.

14 ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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Indicator Description Function
85.858% Afisaj ceas Afiseazi ora si data
1234567

885

Indicator temperatura

Afiseaza temperatura stabilitd sau masurata

HERRREE

Afisaj alfanumeric

Afiseaza meniul si alte mesaje legate de stadiu

Indicator numar

Afiseaza numarul programului

program curent (selectat)
\\A\ Indicator mod caldura Indica pornirea iesirii pentru caldura.
* Indicator vacanta Indica selectarea modului pentru vacanta.
B Stadiu baterie Indica o putere redusa a bateriei.
(o) Indicator semnal RF Indica transmiterea unui semnal
(
T wireless de catre unitate

Indicator RCC

Indica stadiul ceasului controlat prin radio

Indicator service

Indica faptul ca functia service este activa

«»
ROSERS]
<

Indicator mod inghet

Indica faptul ca functia pentru inghet este activa

Indicator blocare tactila

Indica faptul cd blocarea tactila este activa

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 15
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ST620RF are putine comenzi realizabile de cétre utilizator, ceea ce
inlesneste operarea termostatului. Comenzile sunt — un ecran tactil -
Touch Ring (ce inconjoard afisajul utilizatorului), doua butoane
sensibile la atingere, un buton reset si un comutator cu alunecare pe
lateralul termostatului. Receptorul ST620RF are doar doud
comutatoare cu alunecare, un buton Sync si unul Reset.

Aceste comenzi sunt prezentate mai jos, impreuna cu descrierea
functiilor lor.

REZUMATUL FUNCTIEI COMENZILOR UTILIZATORULUI:

Tasta / Operare Functii
Inel tactil - Touch Ring Creste reglajele si navigheaza in jos prin meniu
(in sensul acelor de ceasornic)
Inel tactil - Touch Ring Scade reglajele si navigheaza in sus prin meniu
(in sensul acelor de ceasornic)
Tasta OK Intra in meniu si confirma selectarea
Sdgeatd (inapoi) O atingere unicd merge inapoi un pas.
Tinerea apasatd timp de 2 secunde - revenire la normal
Buton Reset Reseteaza termostatul la valorile din fabricd, cu

exceptia modului de service (cand acesta e pornit)

Comutator cu alunecare Activeaza si dezactiveaza functia de blocare a tastelor
(se previn modificarile accidentale)

16  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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Stadiul receptoruluii ST620RF este indicat cu ajutorul a douddiode bicolore
emitatoare de lumina (LEDuri). Indicatorii de stadiu sunt:

Indicator Culoare Functie de operare -
Albastru/galben Albastru Mod cerere caldurd ,f
Galben Mod autoprotejare
Verde / Rosu Verde Alimentare pornitd
Rosu Mod SYNC

Rezumatul functiilor comandate de utilizator-Receptor ST620RF

Tasta/Operare Functii

Auto Seteazd receptorul pe modul automat (reglaj prestabilit)

Manual Seteaza receptorul pe modul manual

Pornit Porneste iesirea releului (reglaj prestabilit)

Ciclu Porneste si opreste iesirea receptorului in cicluri de 15 minut (4 minute pornit, 11 minute oprit)
Oprit Opreste iesirea releului

Buton SYNC Activeaza sincronizarea semnalului RF cu centrul de comanda al ST620RF

Buton Reset

Reseteaza receptorul la reglajele prestabilite (din fabrica)

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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f=T=

OPERARE
ST620RF este configurat si reglat cu ajutorul unui inel tactil elegant si 85 85
inovator si doua butoane tactile. Inelul tactil inconjoara afisajul »v"_';“L",C“*
termostatului programabil si se foloseste usor, miscand degetul in T '—"—' Do
S Y]
" gggggss "
0880860
- OsALUS

jurul inelului.

Ecranul LCD iluminat indica stadiul termostatului intr-un mod facil si

usor lizibil.

ACCESAREA MENIURILOR
Butonul sdageata nu este activ cand ST620RF este in modul NORMAL
de operare. Pentru a accesa ecranele din meniu, apasati de doua ori

tasta OK. Primul meniu apare in meniul PROGRAMME:

18  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1



ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 19

Utilizati inelul tactil pentru a naviga prin meniuri, apoi apasati tasta OK pentru a selecta meniul pe care doriti sd il utilizati:

Puteti naviga prin meniuri in orice directie (inainte sau inapoi), in functie de directia in care va deplasati degetul in jurul
inelului tactil. Meniurile se afiseaza in ordinea prezentata in imaginea de mai sus. Apasarea sagetii face ca ST620RF sa
revina la modul NORMAL. Termostatul programabil va reveni de asemenea la modul NORMAL dupa 10 secunde in care
nu se detecteazd apasari de taste sau actiuni pe inelul tactil.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 19
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PROGRAMAREA LUI ST620RF

ST620RF ofera o versatilitate ridicata in privinta optiunilor

de programare, permitand utilizatorului sa programeze

ST620RF pentru functionare individuald, la ciclu de control %
de 5/2 sau 7 zile. Termostatul programabil are un reglaj al

programelor prestabilit, care a fost conceput sa

indeplineasca nevoile majoritatii utilizatorilor. Daca

programele prestabilite nu sunt adecvate pentru situatia

dvs., reprogramarea lui ST620RF cu propriile reglaje

reprezintd o operatiune foarte simpla.

Pentru a demara programarea lui ST620RF, apasati tasta OK
in modul NORMAL. Astfel, se va selecta automat meniul
PROGRAMME - apasati din nou tasta OK pentru a demara
procesul de programare.

Initial, zilele saptamanii se pot selecta si sunt afisate
intermitent - puteti naviga prin diferitele optiuni pentru
selectarea zilnica (zile ale séptamanii, weekend, 7 zile sau
zile individuale) cu ajutorul inelului tactil. Ca de obicei,
apasarea tastei OK selecteaza optiunea dorita.

FPROGRAM

20  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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Dupa selectarea corecta a optiunii asociate zilei, ST620RF
afiseaza urmdtorul ecran de programare. Aceste afisaje
permit stabilirea timpului adecvat si a temperaturii, pentru
a furniza un control adecvat al sistemului dvs. de incalzire.

Reglajul orar va fi primul reglaj ce trebuie stabilit, iar acesta
va fi vizualizat cu usurinta deoarece sectiunea ‘hours’ a
temporizatorului se va afisa intermitent. Cu ajutorul inelului
tactil, navigati in sus si in jos pentru a regla ora in modul
dorit, apoi apasati tasta OK pentru confirmare.

Dupa confirmarea acestui reglaj, ca aparea intermitent
sectiunea ‘minutes’ a temporizdrii. Aceasta se poate
modifica cu ajutorul inelului tactil, la fel ca si modificarea
asociata orei,confirmand selectia cu ajutorul tastei OK. La
final, stabiliti temperatura doritd navigand cu ajutorul
inelului tactil si din nou, confirmati cu ajutorul tastei OK.

Dupa acest proces, veti stabili programul 1 - afisajul
ST620RF va trece la programul 2. Continuati prin addugarea
reglajelor dorite pentru fiecare dintre programe, pana la
programul 6, in acelasi fel ca si programul 1 (ord, minute si
temperatura).

Daca doriti sa introduceti reglaje pentru zile individuale si
nu zilele sdptamanii sau weekenduri, ST620RF ofera de
asemenea o functie de economie de timp, COPY, ce permite
utilizatorului copierea reglajelor de la o zi la alta.

ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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Dupad introducerea reglajelor in programele 1 la 6 pentru
luni, afisajul ST620RF se va modifica pentru a ardta un ecran
COPY TO. Aici, navigati pana la ziua pe care doriti sa o copiati
din punct de vedere al reglajului, cu ajutorul inelului tactil,
apoi confirmati prin apasarea tastei OK. ST620RF va trece la
ziua urmatoare si va va intreba daca doriti 0 noua copiere.

n exemplul acesta, s-a programat lunea, iar urmatoarea zi
neprogramata este martea. Odata programate prin copiere
reglajele pentru marti, se pot copia cele pentru miercuri
samd.

Apasarea tastei sageatd in orice moment va face ca ST620RF
sd revina la ecranul anterior. Odata programate toate zilele,
ST620RF revine la modul NORMAL.

Va rugam sa luati in considerare faptul ca reglajele trebuie sa
fie in ordine: spre exemplu, programul 3 nu se poate regla
mai devreme decat programul 2. In acest caz, ST620RF
poate functiona intr-un mod imprevizibil. Termostatul
programabil va reveni in modul NORMAL dupd 10 secunde,
daca nu se apasa nicio tasta si nu se depisteaza nicio miscare
pe inelul tactil. In acest caz, programele nu vor fi actualizate.

22 ST320RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE




ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 23

MODUL DE IGNORARE PENTRU VACANTA

Accesarea meniului HOLIDAY permite pornirea modului de ignorare pentru vacanta pe
ST620RF. Modul HOLIDAY permite utilizatorului sa ignore toate reglajele curente din =
programe, printr-un reglaj de temperatura specific care se activeazd intre 2 zile stabilite de

utilizator.

La atingerea datei vacantei, se porneste indicatorul HOLIDAY si se activeaza modul HOLIDAY.
Cat timp ST620 este pe modul HOLIDAY se va dezactiva automat protectia impotriva
inghetului. La atingerea datei incheierii vacantei, modul HOLIDAY va fi oprit automat, iar
ST620RF va trece pe modul AUTO. Indicatorul modului HOLIDA*_ se va afisa pe toate
ecranele din meniul HOLIDAY.

Pentru a incepe sd introduceti aceste reglaje, apasati tasta OK o data. Pe afisaj va apdrea ‘'S_DAY". Utilizati inelul tactil
pentru a stabili data si confirmati cu ajutorul butonului OK.

Reglarea lunii ('S_MONTH’) se va selecta in  Reglati
continuare si se va modifica tot cu ajutorul luna
inelului tactil, iar confirmarea se va face prin

butonul OK. La final, stabiliti anul ('S_YEAR') - ::>
exact la fel ca si procedura pentru data si luna

descrisa anterior.

Dupa confirmarea anului si apasarea tastei OK, afisajul se va modifica si va arata primul ecran pentru introducerea datei
finale a vacantei (‘E_DAY,’E_MONTH'si‘E_YEAR')

ST320RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 23

1 -



ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 24

Reglati Reglati
Cu ajutorul inelului tactil, introduceti luna anul

data exact ca la data de incepere a :>
AN EN
E_YEARR

vacantei.
Reglajul final care se introduce este temperatura de protectie pe care o doriti cand modul
HOLIDAY este activ.

Din fabricd, datele de incepere si
finalizare pentru modul HOLIDAY
sunt data curenta. Asigurati-va ca
data finalizarii este dupa cea a
inceperii — daca nu, modul HOLIDAY
se dezactiveaza.

Cu ajutorul inelului tactil, stabiliti temperatura preferatd si confirmati-o prin butonul OK.
Odaté confirmatd temperatura, se activeazd modul HOLIDAY. In acest mod apare pe ecran
indicatorul pentru modul HOLIDAY si nu apar indicatoarele MANUAL sau AUTO.

E 3

Cu ajutorul inelului tactil, modificati afisajul pentru a arata temperatura curenta, reglaj care
nu se poate modifica in acest mod.
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ANULAREA MODULUI DE IGNORARE PENTRU VACANTA

In modul HOLIDAY, apasati tasta OK pentru a modifica afisajul intre CANCEL si HOLIDAY la fiecare 0.5 secunde, asa cum
se aratd mai jos.

Apdsarea tastei OK anuleazd
modul HOLIDAY si face «ca
ST620RF sa revina la modul AUTO.
Apdsarea sagetii lasa termostatul
programabil pe modul HOLIDAY.

REVIZUIREA TEMPERATURII STABILITE

In modul NORMAL, termostatul afiseaza temperatura camerei. La apasarea inelului tactil in alt
loc decét tastele OK si sageatd, cand ST620RF este in mod NORMAL, puteti verifica reglajul de
temperatura stabilit.

Se va afisa astfel temperatura curenta stabilita. Aceasta va aparea timp de 2 secunde, inainte
ca ecranul LCD sa afiseze din nou temperatura camerei.

ST620RF va reveni in modul NORMAL fara a modifica temperatura stabilita dupa 10 secunde
de inactivitate sau dupa apasarea sagetii.
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MODURILE DE AUTOPROTEJARE

Accesarea meniului FROST permite pornirea sau oprirea modului de protectie impotriva inghetului al lui ST620RF.
Temperatura in modul FROST este prestabilita la 5 °C; aceasta temperaturd este reglata din fabrica si nu se poate
modifica.

Indicatorul modului :(E): FROST se va afisa in toate ecranele meniului FROST.

La accesarea meniului, utilizati inelul tactil
pentru a naviga pana la optiunea dorita (OFF
sau ON) si confirmati prin apasarea butonului
OK. Utilizati tasta sageata pentru a reveni la
afisarea meniului de optiuni.

Daca ST620RF functioneaza pe modul FROST, ecranul LCD nu va afisa MANUAL sau AUTO, ci
temperatura camerei si indicatorul modului FROST.

Pentru a dezactiva modul FROST, selectati meniul FROST, apoi, cu ajutorul inelului tactil,
mergeti la reglajul OFF. Apasati tasta OK pentru confirmare.

26  ST620RF INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE



ST620RF Manual RO.gxp_Layout 1 26.08.2015 14:20 Page 27

MENIUL DE INACTIVITATE

Modul SLEEP permite ca ST620RF sa conserve energie prin oprirea afisajului LCD.
Accesarea meniului SLEEP permite activarea acestei optiuni de economie printr-un
cronometru cu intervale de 5 secunde:

Apdsarea tastei OK in orice moment in cele 5 secunde va face ca ST620RF sa intre
imediat in modul SLEEP, la fel ca si permiterea finalizarii acestui interval. Apasarea
sdgetii va face ca ST620RF sa revina in modul de afisare al meniului.

Apasarea inelului tactil timp de o secunda va porni iluminarea ecranului LCD, iar
apasarea inelului tactil timp de 3 secunde va face ca ST620RF sa iasa din modul SLEEP

si sd readuca termostatul programabil in modul AUTO.

N.B: Ansamblul nu va controla incalzirea in modul SLEEP.
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REGLAJUL MANUAL DE IGNORARE

Cand ST620RF este in modul NORMAL, apdsati inelul tactil oriunde, cu exceptia
tastelor OK si sdgetii, pentru a intra in modul Manual Override. Temperatura curenta
stabilita se va afisa pe ecranul LCD intermitent.

Cand temperatura stabilita apare intermitent, apasati inelul tactil si treceti degetul
n sensul acelor de ceasornic pentru a creste temperatura stabilita si in sens invers
acelor de ceasornic pentru a scadea temperatura doritd. Apdsati oricand OK pentru
confirmare. Retineti ca temperatura stabilita nu va aparea intermitent in timpul
reglarii — acest lucru este normal, iar afisajul va incepe sa apard intermitent la
aproximativ 0.5 secunde de la eliberarea inelului tactil. ST620RF va reveni in modul
NORMAL fara a modifica temperatura stabilita dupa 10 secunde de inactivitate sau
dupa apasarea sdgetii.

Cand ST620RF este pe modul Manual Override, ecranul LCD va afisa MANUAL in loc
de AUTO. Reglajul manual va rémane activ pana la momentul urméatorului program
sau reglaj al orei, modificare a modului de operare sau anulare a modului Manual
Override.

Modul Manual Override se poate anula oricand apasand sdgeata timp de 2 secunde
-ST620RF va reveni in modul AUTO.

Dacé ST620RF se afla in modurile Frost, Holiday sau Service, temperatura nu se
poate modifica, ci doar vizualiza.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Daca reglajul orei si datei trebuie realizat manual, acest lucru se poate face
prin accesarea meniului TIME. Prima optiune din meniu este alegerea dintre
un ceas cu 12 sau 24 de ore. La intrarea in meniu, utilizati inelul tactil pentru
a ajunge la optiunea preferatd (ceas cu 12 sau 24 hour) si confirmati cu
ajutorul butonului OK. Utilizati sageata pentru a reveni la ecranul anterior.
Dupa stabilirea formatului dorit, in urmatorul ecran veti putea stabili ora.

Cu ajutorul inelului tactil, navigati pentru a regla ora si confirmati cu butonul
OK. Se va selecta reglajul pentru minute, care se poate modifica tot cu
ajutorul inelului tactil si confirmarii prin butonul OK. Dupa stabilirea orei, in
urmatorul ecran veti putea stabili data, exact prin procedura descrisa
anterior.

Dupé finalizarea stabilirii datei, ultima operatiune este
activarea sau dezactivarea orei de vara, care, din fabrica, este
activata. Cu inelul tactil, mergeti la optiunea dorita (ON sau
OFF), si conformati prin butonul OK. Cu ajutorul sagetii,
reveniti la ecranul anterior. Apasati sageata pentru arevenila \
ecranul anterior sau nu faceti nimic timp de 10 secunde, iar X
ST620RF va reveni in modul NORMAL.

Cand este activata optiunea, ceasul va trece automat de la Ora Greenwich
(GMT) la Ora de vara britanicé (BST) in ultima duminica din martie. Ceasul
va reveni automat la GMT in ultima duminica din octombrie.

Scroll the touch rina
<>

Daca ST620RF primeste semnal RCC, ora se va actualiza corect, indiferent de
reglajul DST, daca nu se primeste, iar DST este pornit, se va regla automat
ora salvata.
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MENIUL DE SERVICE

Meniul de service se va selecta numai de cdtre inginerul care realizeaza instalarea sau o alta persoana calificatd. Se
recomanda insistent sa va familiarizati cu instructiunile din sectiunea de operare a acestui manual inainte de a incerca
sa faceti modificari in meniul de service.

La punerea in functiune, inginerul instalator are posibilitatea sa introduca in telefonul sau mobil sau de serviciu un
numadr prin care sa se reaminteasca cand este nevoie de interventii de service la sistem, iar proprietarul sa il poata
contacta cand este nevoie de acest lucru.

Sageata nu este activa cand ST620RF este in modul normal de operare. Pentru a accesa ecranul de meniu, apasati o
data tasta OK. Primul meniu afisat este PROGRAMME:

) Navigati prin meniuri cu ajutorul inelului tactil si apasati tasta OK
4! pentru a selecta meniul SERVICE. Vi se va cere sa porniti sau sa

\//" opriti modul SERVICE (ON sau OFF).
i .. !.

Indicatorul SERVICE ? se va afisa pe toate ecranele meniului SERVICE.
Primul ecran SERVICE va va cere introducerea unui cod de acces din
3 cifre. Acesta este foarte important, deoarece odata introdus, va fi
necesar pentru a porni sau opri modul SERVICE.

«croll the touch ring

II

Stabiliti codul 231

(——

Daca uitati codul, contactati serviciul de suport tehnic al Salus Controls. Odata introdus codul, urméatorul ecran din
meniu va permite sa stabiliti urmatoarea data de service pentru sistem. Stabiliti data in ordinea zi, luna, an:
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Confirmati cu ajutorul tastei OK sau apasati sageata pentru a
reveni la ecranul anterior. Urmatorul ecran de meniu permite
stabilirea temperaturii. Temperatura este cea maxima la care va
functiona sistemul de incélzire, odata atinsa data de service
stabilita anterior.

scadentd a urmatoarei operatiuni de service. Numdrul se introduce la fel ca si codul, navigand cu ajutorul
inelului tactil pana la ajungerea la numarul dorit, apoi confirméand cu ajutorul tastei OK.

Repetati actiunea pana cand ati introdus intregul

ot numar de telefon. Dupd introducerea si confirmarea

igit 2 Set digit 3 . .. . . . x
ultimei cifre cu ajutorul tastei OK, salvati numarul de

—> —> telefon apasand tasta OK.

Odata realizat reglajul in modul descris mai sus,
indicatorul SERVICE va aparea pe ecran cu 30 de zile
inainte de data stabilita. Cu 7 zile inainte de data
stabilitd, indicatorul SERVICE va aparea intermitent
iar sectiunea de jos va afisa alternativ modul curent
(AUTO sau MANUAL) si numarul de telefon introdus
anterior.

Setdigit5

—

Set digit9-11

—>

Set digit 8

s
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Odata atinsa data de SERVICE, sistemul va functiona doar la temperatura
stabilita anterior pentru modul SERVICE. Afisajul nu va mai ardta modul de
operare, ci doar numarul de telefon introdus si indicatorul SERVICE (care va
continua sa apara intermitent).

Pentru a intra in meniul SERVICE, apasati tasta OK sau sdgeata si introduceti
codul introdus initial pentru accesarea modului SERVICE. Odata revenit in
SERVICE, puteti edita numarul de telefon, stabili o noud datd de service,
porni/opri modul SERVICE prin procedura mentionata anterior.

MENIUL DE SERVICE

Prin selectarea meniului Control, utilizatorul poate schimba metoda de control utilizata de termostat — pornit/oprit
(ON/OFF) sau modulatie puls-latime (PWM). Reglajul din fabrica este oprit.

Dupé accesarea meniului, navigati pentru a selecta optiunea preferata (control ON/OFF sau PWM) si confirmati cu
ajutorul butonului OK. Folositi sageata pentru a reveni la meniul de optiuni.
Modul PWM se va selecta numai de catre inginerul care realizeaza instalarea sau o alta persoana calificata.
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MENIUL DE SERVICE

La ST620RF, reglajele pentru ora si ziua din saptdamana sunt actualizate automat, zilnic (la ora
0:00 sau 2:00) prin utilizarea unui ceas intern controlat prin radio foarte precis.

Indicatorul de stadiu RCC se va afisa timp de 10 minute in timpul actualizarii ceasului.
Indicatorul va aparea intermitent in timpul acestui proces, apoi se va afisa timp de 5 minute
nainte de a se stinge.

Ora si data se vor actualiza automat si cand ST620RF este pornit, si cdnd se apasa butonul Reset.

Dacg, indiferent de motiv,ST620RF nu actualizeaza automat ora, se vor utiliza informatiile stocate in memoria interna.
Daca e nevoie, ceasul se poate regla si manual, iar aceste reglaje manuale se vor sterge la urmatoarea reglare automatd
cu succes.

MENIUL DE SERVICE

Modul PAIR permite centrului de comandd ST620RF si receiverului sa
comunice intre ele.

La accesarea meniului, navigati pentru a selecta optiunea doritd (asociere
pornitd - ON sau oprita - OFF) si confirmati cu ajutorul butonului OK.
Consultati sectiunea de instalare a manualului pentru instructiuni complete
referitoare la asocierea ansamblurilor ST620RF.
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STADIUL BATERIEI

ST620RF verifica frecvent tensiunea in baterie in timpul functionarii normale. Daca se detecteaza
o tensiune prea redusg, va aparea pe ecran indicatorul de nivel redus al bateriei. Desi in aceasta faza
termostatul programabil va continua sa functioneze normal, inlocuiti bateriile cat mai repede
pentru ca ST620RF sa nu se opreasca.

STADIUL BATERIEI

Indicatorul pentru nivel R} redus al bateriei se va afisa cand se detecteaza o tensiune redusa n
in baterie. In acest caz, termostatul functioneaza normal, fiind oprit doar iluminatul de fundal. F
ST620RF va intra in modul OFF daca tensiunea in baterie ajunge sa fie foarte redusa, iar toate iesirile U

vor fi oprite. Intrucat toate functiile sunt dezactivate in modul OFF, mai putin cea de prelevare de

probe, se recomanda schimbarea bateriilor din ST620RF cat mai repede, pentru a reveni la

functionarea normala.

Daca tensiunea in bateriile inlocuite nu este suficienta (sunt vazute ca baterii vechi), poate ca dispozitivul este inca in
modul OFF si nu se poate reseta.

ILUMINARE DE FUNDAL

lluminarea de fundal a ST620 se porneste automat la activarea inelului tactil sau la apasarea oricarei taste. lluminatul
va ramane pornit timp de aproximativ 6 secunde de la ultima apasare de tastd, cu exceptia cazului in care efectuati
modificari in modurile Clock, Programme sau Temporary Override. In acest caz, iluminarea va ramane aprinsa timp de
10 secunde de la ultima apasare de tasta. lluminarea de fundal nu se va aprinde la un nivel redus al bateriei sau daca
comutatorul cu alunecare este in pozitie blocata.
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COMUTATORUL CU ALUNECARE

Comutatorul cu alunecare are doud pozitii: deblocat si blocat. In pozitia blocata, apare pe ecranul LCD indicatorul Touch
Lock si nu va fi posibild modificarea reglajelor in ST620. Daca nu puteti modifica reglajele termostatului verificati daca
comutatorul cu alunecare este in pozitie deblocata.

BUTONUL RESET

Butonul Reset este furnizat pentru a putea readuce termostatul la reglajele din fabrica.
Apasarea acestui buton va sterge orice reglaj introdus anterior.
Dupa apdsarea butonului Reset, ST620RF va reveni la urmatoarele reglaje din fabrica (initiale):

Mod: Auto

Program: 6

Datad: 1ianuarie 2010
Ora: 12 ore, 12:00am
DST: Pornit

Metoda de control: Pornit/Oprit
Vacanta: Oprit

Inghet: Oprit
Inactivitate: Oprit

Cod adresa RF: 0000000000000000000 (20 bit)

MODURI RECEIVER

Receiverul ST620RF poate functiona in trei moduri diferite - AUTO sau MANUAL si are de asemenea un nod de
autoprotejare - FAILSAFE. Acestea se selecteaza prin comutatorul cu alunecare de pe partea frontald a receiverului:
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MODUL MANUAL

Mutarea comutatorului cu alunecare pe pozitia‘Manual’ selecteazd modul manual de operare al lui ST620RF. in acesta,
receiverul ignord semnalul RF de la centrul de comanda si controleaza manual releul de iesire, conform reglajelor din
comutatorul pentru modul de autoprotejare. Retineti, centrul de comanda functioneaza in modul service, la schimbarea
pozitiei comutatorului receiverului, poate fi afectata iesirea releului.

MODUL AUTO

Mutarea comutatorului cu alunecare pe pozitia ‘Auto’ selecteaza modul automat de operare al lui ST620RF. In acesta,
receiverul primeste automat semnal RF de la centrul de comanda si controleaza releul de iesire.

In modul Auto, dacd comunicarea RF dintre receiver si centru de comandé se pierde mai putin de o ord, receiverul
rdmane in acelasi stadiu de operare in care era la pierderea semnalului. Dacé se pierde semnalul RF mai mult de o org,
receiverul intrd in modul de autoprotejare, iar controlul iesirii receiverului se va baza pe reglajele comutatorului din
modul Failsafe.

MODURILE DE AUTOPROTEJARE

Modurile FAILSAFE au trei reglaje
realizabile de catre utilizator -‘On;‘Cycle’si | Mode | LEDs Indication
‘Off’ (pornit/ciclu/oprit). Cand comutatorul 57
modului de autoprotejare este pe pozitia
‘On; releul de iesire se va porni, iar in pozitia Off Yellow On

‘Off} acesta se va opri, in timp ce pe pozitia [ Cycle | Blue On for 4 minutes, off for 11 minutes
‘Cycle; releul de iesire va functiona conform
intervalelor temporale prestabilite (pornit 4 minute si oprit 11 minute).

La trecerea de pe modul Auto pe Failsafe, ledurile vor indica stadiul releului receiverului, dupa cum urmeaza

Blue and Yellow | Each LED lights alternately, approx. once per second
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La nevoie se poate trece imediat pe alt mod, fara necesitatea de a reseta ST620RF; de exemplu, puteti trece de pe modul
Auto pe cel Manual, iar releul de iesire se va controla in consecinta. Pentru a ilustra aceasta idee, chiar si comutat pe
modul Manual, receiverul poate primi semnal RF de la centrul de comandd, iar la tracerea pe modul Auto, releul de
iesire va fi controlat sa porneasca si sa se opreasca automat, din nou.

RECOMANARE LEGATA DE ENERGIE

One way to set and use your room thermostat is to find the lowest temperature setting that you are comfortable with, and then leave
it set at this temperature. You can do this by setting the room thermostat to a low temperature, (for example 17 °C) and then increasing
the setting by one degree each day until you are comfortable with the room temperature - you won't have to adjust the thermostat
further, as adjustment above this setting will waste energy - a 1 °C increase in temperature is equal to 3% of your heating costs.

Termostatul ST620RF nu necesita mentenantd speciald. Periodic puteti sterge exteriorul carcasei cu o carpa uscata (NU utilizati
solventi, lacuri, detergenti sau produse de curatare abraziva, deoarece pot deteriora termostatul).

Ansamblul nu contine componente la care operatiunile de service sa se poata realiza de catre utilizatori. Orice operatiune de service
sau reparatie se va realiza de cétre Salus Controls sau agentii desemnati.

Daca termostatul ST620RF nu functioneaza corect, verificati daca:

Bateriile din termostat au tipul corect, sunt corect amplasate si nu sunt goale - puneti alte baterii dacd aveti dubii.
Receiverul ST620RF este alimentat de la retea (este aprins ledul verde)

Receiverul ST620RF este pornit.

« Comutatorul sau programatorul sistemului de incélzire este pornit.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

1

Model: ST620RF
Tip: Termostat electronic programabil, cu modul RF, conceput pentru
aplicatii termice fara tensiune.

CEAS

Tip: Comandat prin radio (RCC) MSF (Versiune UK).

Frecventa de receptie: 60 kHz + 300 Hz

Moduri de afisare: Afisaj cu 12 sau 24 de ore.

PROGRAMARE

Moduri de programare: Optiune de 5/2 sau 7 zile selectabild de utilizator.

Numadr de programe: Sase (6) programe pentru utilizator, plus cel din fabrica.

Optiune de ignorare: Optiune de ignorare a programului, selectabila de utilizator.

Optiune de vacanta: Optiune selectabild de utilizator pentru ignorarea temporara a programului selectat.
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PROGRAME PRESTABILITE

Program lesire Zi din sapt. Weekend
1 ON 6:00 AM 6:00 AM
TEMP 21°C 21°C
) ON 8:00 AM 8:00 AM
TEMP 14°C 14°C
3 ON 11:00 AM 11:00 AM
TEMP 21°C 21°C
4 ON 1:00 PM 1:00 PM
TEMP 14°C 14 °C
5 ON 4:00 PM 4:00 PM
TEMP 21°C 21°C
6 ON 9:00 PM 9:00 PM
TEMP 14°C 14°C
TEMPERATURA
Scara: Celsius
Toleranta: Sub +0.5°Cla 25°C

Rata de prelevare:
Gama de afisare:
Rezolutie afisaj:

Gama de temperaturi:

Rezolutie:

La fiecare 15 secunde
0.0°Cla+45.0°C
0.5°C
5.0°Cla+35°C
0.5°C
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Alimentare electrica - Centru de comanda

Sursa de energie: 2 baterii alcaline AA (nu utilizati acumulatori)
Durata bateriilor: Aproximativ 1 an

Alimentare electrica - Receiver

Sursa de energie: 230V AC/ 50Hz
Control
Metoda de control: 1. Control On - Off (pornit/oprit)

2. Control PWM

Backup de memorie

Tip: Memorie Read Only programabila cu stergere electrica (EEPROM)
Comutare

Tensiune de comutare: 230V AC/50Hz

Curent de comutare: rezistenta 16A, inductie 5A

Tip contact: Fara tensiune
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Radio Frequency (RF) Settings

*

Operating Frequency:
Max. Operating Range:
Protection rating:
Environment

Operating Temperature:
Storage Temperature:

868 MHz

100 metres (free air)
30 metres (indoors)
IP30

0°Cto +50°C
-10°Cto + 60 °C
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| Garantie ST620RF

SALUS Controls garanteaza ca acest produs nu are defecte de materiale sau manopera si va functiona conform

specificatiilor o perioada de 5 ani de la data achizitiei. Pentru incalcarea acestei garantii singura raspundere a SALUS

Controls va fi (la alegere) repararea sau inlocuirea produsului defect.

Numele clientului:

Adresa clientului:

Cod postal:

Email:

@ Tel:

Compania inginerului:
Tel:

Email:

Data instalarii:

Numele inginerului:

Semnatura inginerului:
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SALUS Controls Romania

Strada Linistei, Nr 2

Cluj-Napoca

Romania

Comenzi: T: 0753 192 998 | 0364 435 696
E: comenzi@saluscontrols.ro

Suport Tehnic: T: 0364435696 | 0766 643 998
E: tehnic@saluscontrols.ro

www.saluscontrols.ro

: Mentinand politica de continud dezvoltare a produsului, SALUS
Controlssi rezerva dreptul de a modifica specificatiile, design-ul
si materialele produselor enumerate in aceastd brosura fara
SALUS Controls e membru Computime Group  notificare prealabila.

Registered

Pentru manual de instalare in format PDF, va rugam accesati: www.saluscontrols.ro

00086/2 Data emisiei: lunie 2014




